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QHUUMKNONEANA TYMAHUTAPHbBIX HAYK

KPbIJTATbIE CJTOBA
Bn. A. Jlykos, BAn. A. JlykoB*

I{pr/\aTbIe CAOBa — CAOBA U YCTOWYMBBIE CO-
MEeTaHUS CAOB, KOTODBIE @) BBIPAKAKIOT 06-
o0lleHHOE COAEpIKaHNMEe, NPUMEHSEMOE Kak
o6pa3el], mpaB1AO, MAES, OLlEHKA ¥ T. I. IPHU
XapaKkTepUCTUKe MIMPOKOTO KAacca SABAEHWI,
IpOIeCcCOB, OTHOWIEHW}, CBONMCTB ¥ T.IL;
6) TPU3HAIOTCS B PAMKAX T€X UAM UHBIX KYAb-
TYp OOLEeN3BECTHBIMY, OOUIENOHATHBIMY, 06-
Ie3HAYMMBIMY; B) SIBASIOTCA CBUAETEABCTBOM
OIPeAEAEHHOTO YPOBHS KYABTYPHOTO Pa3BUTHS
KaK TeX, KTO MCIIOAB3YET B CBOEN peun (YCTHOM
MAM TTUCHMEHHOIT) TaKJe CAOBA M CAOBOCOYETA-
HUs, TaK M TeX, KTO CHocobeH AemndpoBaTh
3TH KyABTYpHblE KOAbL OOGBIYHO B KadyecTse
KPBIAATBIX CAOB BBICTYIAIOT CTPOKY U3 IPOU3-
BeACHMII Pa3AMYHBIX ABTOPOB MHOTMX CTpPaH
Y BpeMeH, OTOPBABIINECA OT UCXOAHOTO TEKCTa
(nHOTAQ EpenHaYeHHbIE) M B CUAY PA3HBIX UC-
TOPMYECKUX OOCTOATEABCTB OGpeTuine Xapak-
Tep CUMBOAA, CBEPHYTO}M AO CAOBAa MAM He-
CKOABKVMX CAOB IPUTYM, AAIOLENl MOBOA AAS
¢durocodpckux pa3MbllIAeHUNA, HPABCTBEHHOTO

BBI6OPA, ICTETHYECKHX OLEHOK, YTO IO3BOASET
VICIIOAB30BaTh KPHIAATHIE CAOBA B MHOTOOGpas-
HBIX KOHTEKCTaX.

Kpsiratele caioBa — pa3HOBMAHOCTb I'yMa-
HUTApHBIX KOHCTAaHT (HapsaAy ¢ adopuamamy,
BeuHBIMM 00pa3aMmy, IOCAOBULAMI, IOTOBOP-
KaMu 1 T. A.). B oTamune or mocaosun u moro-
BOPOK, BO3HUKIINX B (POABKAOPE U IO (POABK-
AOpHBIM 3aKOHaM, KpPbIAAaTble CAOBA MMEIOT
AuTepaTypHOe (aBTOPCKOE) IPOUCXOKAEHNE.
B psae caydaes mpsAMO YIOMMHACTCS MAY IIOA-
pasyMeBaeTcs, 4TO YNTATEAb, COOECEAHNK 3Ha-
eT MCTOYHMK KPBIAATBIX CAOB. B oramume ot
APYTMX AUTEpaTypHbIX (POPM AAKOHUYHBIX
¥ METKVX BBICKa3bIBaHui (ahopyu3MOB, MAKCHM
¥ Ap.) KPBIAGTBIE CAOBA OOBIYHO 60AEE KOPOTKM
U MeHee YCTOMYMBBI, B HUX AOIYCKAIOTCA CAO-
BECHbIE ¥ KOMIIO3WIMOHHbIE 3aMeHbl, YTO TpH-
OAVDKaeT MX K (POABKAOPY.

Tepmun Bo3uuk B 1864 1., Roraa Hemenrui
¢uroror T'eopr broxman (1822-1884) Bemyc-
™A kKHUTY «Kpeinateie caosa». Mcrounnkom
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TepMuHa AAA Broxmana craam caosa I'omepa
«epea pteroenta», nepeBeAeHHbIe Ha HEMEIKM
a3bik Kak «gefliigelte Worte» (aoca.: «kpsira-
ThIE CAOBA»).

Kpriratsie caoBa urpaan 0co60 3HAYUTEAD-
Hyio poab B XIX Bere, yyacTByd B popmupo-
BAHUM CAOBECHOTO aCIeKTa HaIMOHAAbHBIX
KYABTYP (B PYCCKOI KyABTYpe AO CHX IIOp OC-
TAaACA CAeA OT WMPOKOTO YIOTPeGAEHNS KPbl-
AaThix cAoB u3 Gacen M. A. Kpsinosa, «[ops
or yma» A. C. Tpuboeprosa, mpousseaeHuit
A. C. Ilymguna, M. O. Aepmonrosa, H. B. To-
roas, H. A. Hekpacosa, A. H. Ocrposcxkoro,
H. C. Typrenesa, A. H. Toacroro, . M. Ao-
croesckoro, A. II. Uexosa, A. M. T'opsroro
u AD.).

B XX Beke poAb KPBIAATBIX CAOB HECKOABKO
CHIIKAETCA, B TEOPETHYECKHX paboTax ux pac-
CMaTPUBAIOT HAapaBHE C LUTATaMM, B paMKax
«4y3KOTO CAOBA», MHTEPTEKCTYaABHOCTH.

TesaypycHblil TOAXOA BBIABUTAET IPEACTAB-
A€HNMEe O KPBIAATHIX CAOBAaX Kak O I'yMaHMTap-
HBIX KOHCTaHTAaX, IOAAEPKMBAIOMUX KaPTUHBI
Mupa B KYABTYPHBIX Te3aypycax ¥ OTACABHOTO
JeA0BEKa, ¥ COOOIECTBA, U [[EAOTO HAPOAA.

OTpBIB OT UCXOAHOTO TEKCTA HEPEAKO IPUBO-
AUT K IIOAHOMY M3MEHEHMIO CMbICAA KPBIAATBIX
caoB. Tax, snamenntoe «Bbith uAM He GBITH? »
HACTOABKO OTOPBAaAOCH OT MOHOAOTa I'amaera
B Tpareann Y. [llekcnupa, 4T0 06bI9HO OAPAZY-
meBaer orBer «BoiTh!». Ho y Tamaera «GbiTh»
CBA3aHO CO CAOBAMY «CMMPUTBHCA NOA YAAPaMH
CYABOBI®, @ «He GbITb» — CO CAOBAMM OKa3aTh
conpoTuBAeHbe». Ecan Tak mocTaBuTh BOIpOC,
orBeT «bBbITh!» MOKeT BBI3BATH COMHEHME.

OrpomMHyI0 poAb B KYABTYpax CTpaH ¢ pas-
AVYHOM KOH(ECCHOHAABHONM INPUMHAAAESKHOC-
TBIO CBITPAAM KPbIAATBIE CAOBA U3 CBSAL[EHHBIX
¥ TOYMTaeMbIX TEKCTOB: BeAbl, «MaxaGxapa-
Ta», «PamasHa» Ars uHAMIIEB, TPyAB KoHY-
Iua AAS KuTaines, Kopar arg mycyapManCcKux
CTPaH U T. A.

AAst XpuCTHAHCKMX CTpaH TakMM MCTOYHU-
KOM KPBIAATBIX CAOB cTara bubaus. B pycckoit
KYABTYpe KpblAaThle CAOBa 13 Bubanu 06braHO
IPeACTaBAEHBI B CTAPOCAABAHCKOM (Il PKOBHO-
CA@BSIHCKOM) 06AMdnmy, Hampumep: «Mue ot-
muienne, 1 A3 Bospam» (smurpad K pomany

A.H. Toacroro «Anna Kapennua»). Yacro
KPBIAAThIE CAOBAa CBOPAYMBAIOTCA AO OAHOTO
06pasa, KOTOPOTrO OKAa3bIBAETCS AOCTATOYHO,
9TOGBI IOHATH COAEPIKAHME COOTBETCTBYIOL]E-
ro mecta u3 bubauu («uapp nyaeitcknii», «Do-
Ma HEBEPYIOUMil», «KOHb GAEAHBIN», «IUCAO
3Beps», «Baraamosa ocanma», «Copom u lo-
moppa» uan npocro «Copom», «Kannosa me-
4aTh» U T. A.). VIHOrAa, HampoTus, xopoluee
3HaHMe OMOAEICKOTO TEKCTa IPUBOAUT K pac-
WMPEHNIO KPBIAATBIX CAOB AO DPa3BepPHYTO-
rO TEKCTa. DT TEHAEHIMM NPOCAEKUBAIOTCH
B IPOM3BEACHUAX PSIAd PYCCKMX MMCaTeAei
(nanmpumep, B «Manore» ®. M. Aocroescko-
ro, rae AeGepeB TOAKYeT AORaAUIICHC).

B pycckom KyAbTYpHOM Te3aypyce IPUCYT-
CTByeT GOABIIOE KOANYECTBO AOBOABHO IIPOYHO
BOWIEAIIMX B HETO KPBIAATHIX CAOB Ha JHO-
CTpaHHBIX f3bIKaX. BoT HEKOTOpPBIE U3 HUX:

u3 0pebrnezpenecrozo asvxa:

Ospukal (rped. «Hamealy; mcrounmk: Ap-
XUMeEA);

THOTHM CeayTOH (Iped. «IO3HAM CaMoro ce-
651; MCTOYHMK: HAANMCH Ha xpame ArmoaroHa
B Aeabdax);

O¥IAQ M3 YARH 3iIAeHAl (Tped. «sI 3HAIO0 [TOAb-
KO TO], 4TO Hudero He 3Hai0»; ucrouunk: Co-
Kpar);

maHTa peii (rped. «Bce Tevery; ucrounnk: l'e-
pakaur);

U3 1AMUHCKOZ0 A3bIKA!

ab ovo (AaT. «c sifa », T. e. ¢ CaMOTO HavYaAa;
ncrounnk: [opammit; B Hayare o6epa pUMASLHE
IIOAABaAM STitrja);

alea jacta est (rat. «KpeGuit GPOUIEH »; UC-
rounyk: npunuchiBaercs I0ano Lesapo);

amicus Plato, sed magis amica veritas (aar.
«IIraTon — Apyr, HO MCTMHA emje GOABLUMI
APYT», MCTOYHMK: mpumuchiBaercst Apucrore-
A1, Y kKoToporo Bmecto IIaatona — Coxkpart);

ars longa, vita brevis [est] (rar. «mckyccTBo
O6UIMPHO, a KU3Hb KOPOTKA », UCTOYHUK: ['ni-
nokpart B u3roxerny Cenexn);

aut Caesar, aut nihil (rat. «uan esaps, uan
HIYTO», ucToyHMK: A03yHr 4. Bopaska, Bocxo-
ant k Kaanryae);

capre diem (AaT. «IOAB3YIICSA AHEM Y, T. €. HE
Tepsiit 3psi BpeMeHn, ucTouHnk: Lopammit);
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cogito, ergo sum (AaT. «MBICAIO, CAEAOBA-
TEeABHO, CYL[ECTBYIO »; UCTOYHUK: P. Aexapt);

docendo discimus (aar. «o6yyas, Mbl camu
yunmest »; ucrounuk: Cenexa);

dum spiro, spero (aar. «moka >KuBY, Hape-
10Ch »; ucTouHnK: OBuANI);

errare humanum est (AaT. «4€A0BEKy CBOII-
CTBEHHO OLIMOAaThCS »; MCTOYHMUK: CB. Veponnum,
Bocxoaut k Codokray u Eppummay);

exegi monumentum (Aar. «s Bo3ABuT [cebe]
IaMSTHUK »; MCTOYHMK: T'opammit, ncnoab308a-
Ho A. C. Ilywkuneim kak amurpad B «Ilamsr-
HUKE »);

habent sua fata libelli (aatr. «kHurn nmeror
CBOIO CYABOY »; ncTournk: Tepenumit);

homo homini lupus est (rat. «4eroBek genro-
BEKY BOAK »; CTOYHMK: [1raBT);

in vino veritas (aat. «ucTHHA B BUHE »; UCTOY-
HJK: ApeBHerped. moat Aakeit);

manus manum lavat (Aat. «pyka pyky MoeT»;
ncrodnnk: CeHexa, BOCXOAUT K Dmuxapmy);

mens sana in corpora sano (Aar. «B 3A0poO-
BOM TeAe 3A0POBbI AyX »; uctournk: FOsenaa);

o0 tempora, 0 mores (Aat. «o BpeMeHa, 0 Hpa-
BbI»; ncrounuk: Lnnepon);

quiquid id est, timeo Danaos et dona ferentes
(AaT. «4TO 6BI 9TO HM GBIAO, 1 6OIOCH AAHANIIE,
Aa’ke IPUHOCAIINX AAPBI»; UCTOYHMK: «DHEUAR »
Bepruamsi, caosa Aaokoona o TposiHCKOM KOHe);

quousque tandem (AaT. «AOKOAE 3Ke»; uC-
touynnk: [unepon, Havaro peun nporus Karu-
AnnbL «Aokoae ke, Katuanna, o Gyaemb 310-
YIOTPEOGASTD HAIUMM TEPIEHUEM? »);

si vis pasem, para bellum (arat. «ecau xovems
MUpPa, TOTOBBCS K BOMHE »; MCTOYHMUK: PUMCKIIt
BOEHHBII IucaTeAb Beremnit);

ubi bene, ibi patria (araT. «rae xopomo, Tam
¥ POAMHA»; MCTOYHUK: CTHX PMMCKOTO Tparu-
ka Ilaxkysusa B nurare y Iunepona, Bocxoant
K Apucrodany);

veni, vidi, vici (aar. «npuuies, yBupea, noGe-
Aua»; ucroynuk: IOawmit Iesapp B yacTHOM
mucbMe 0 mobeae Hap moHTuiickum napem Qap-
HaKoM, 47 T. A0 H. 3.);

vivos vOCO (AaT. «30BY SKMBBIX»; MCTOYHUK:
«ITecns o korokoae» @. Murrepa, A. U. Tep-
IjeH B3SIA 9TO BBIPA’KEHME B KAYeCTBE AO3YHIa
ars «Korokoaa);

vox populi vox dei (aar. «raac mapopa —
raac Gosxmity; mcrournk: CeHeka, BOCXOAUT
k Lecnopy);

u3 panyy3crozo A3viKa:

allons, enfants de la patrie (pp. «Bnepea, ae-
TV OTYM3HBI», UCTOYHUK: «Mapcearesa» Pysxke
ae Auns);

cherchez la femme (dp. «nmure sxeHmuHY »,
TaK Kak B Hell HaBePHAKA BCE A€AO; MCTOYHUK:
A. Aoma-orern, Bocxoant x Osenany);

je prens mon bien ou je le trouve (¢pp. «s Ge-
Py cBoe A0GPO TaM, TAE€ €ro HaXOXKY»; UCTOY-
Huk: Moabep);

appétit vient en mangeant (¢pp. «ammernt
IPUXOAUT BO BpeMs eAbl»; ucrounnk: . Pab-
ae);

la propriété est le vol (¢p. «co6eTBeHHOCTD —
BopoBcTBo»; ncrounuk: I1. XK. IIpyaon);

le mieux est 'ennemi du bien (dpp. «ayu-
ee — Bpar XOPOILIETO »; UCTOYHUK: BoabTep);

le style c’est ’homme (¢pp. «cTmap — 9t0 Ye-
AoBek »; ucrounnk: JK. Boddon);

I’état c’est moi (¢pp. «rocyaapcTBO — 3TO A%;
ncrounnk: Aroposuk XIV, dopmyaa abcoaro-
TH3Ma);

pour les beaux yeux (¢p. «paan mpekpac-
HBIX TAa3»; ucTOoYHMK: «CMelHble SKeMaHHH-
s> Moabepa);

revenons & nos moutons (¢p. «BepHemcs
K HamuM GapaHaM»; UCTOYHUK: (DPaHIY3CKuMit
dapc XV Bera «Apsokar ITateren»);

U3 AHZAWUCKO20 A3DIKA:

big stick policy (aura. «moantyra 60AbwOIL
Ay6uHKM», ucrounuk: T. Pysseast);

last, not least (aHrA. «mocaeAHsst O CueTy,
HO He 10 3HayeHuio»; ucrounuk: V. Mlexcnup,
B «Kopoae Aupe» Anp tak o6pamaercs K cBo-
eit Maaauieit u Ao6umoit Aouepu Kopaeann);

my house is my castle (aura. «moit pom —
MOSL KPEIOCTh»;, WMCTOYHMK: AaHTA. IOPUCT
XVI-XVII sekos 0. Kok);

struggle for life (anra. «Gopb6a 3a cymecr-
BoBaHue »; ucrounnk: Y. Aapsun);

time is money (aHrA. «BpeMs — AEHBIN »; UC-
tournk: b. @Opankans);

U3 UMAALIHCKOZO AILIKA!

eppur si muove! (uT. «u Bce-Taku OHA ABM-
sketcsi!y, o 3emae; ucrounuk: I'. Taanaeit);
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segue il tuo corso e lascia dir le genti (ur.
«CAEAYHt CBOEJ AOPOTOM, U MYCTb AIOAM TOBO-
pAT [4T0 YyroaHOo]»; ncrounuk: Aaure);

U3 HEMEYK 020 A3LIKA:

Sturm und Drang (nem. «6yps m HaTHCK»;
ncrounuk: Hazsauue nbecsl O. M. Kannrepa).

IIpnopurer B pyccKOM KYABTYPHOM Te3ay-
pyce AaTMHCKMX KPBIAATBIX CAOB HAaA APYTHMH
MHOS3bIYHBIMM 3aYMCTBOBAHVAMM ABAAETCS OT-
TOAOCKOM KAaccumieckoro o6pasosamms XIX
BeKd, B KOTOPOM AATHHCKUI A3BIK UT'PAA BEAY-
I[YIO POAb ¥ MHOTYE A@THHCKME TEKCTHI, IPEK-
A€ BCEro KpBIAAThIE CAOBA, TPEGOBAAOCH 3aII0-
MMHATh HAU3YCTh.

Kpsirateie caoBa MOTYT MMeTh HECKOABKO
BapuaHToB. [IpymMepoM BapuaTUBHOCTH KpPbIAa-
ThIX CAOB MOJKET CAYKUTH HpeACMepTHbe/l BO3-
raac Oansa Lesaps: Bapuantst — Tu quoque,
Brute! Et tu, Brutus! («/ 151, Bpy1!»). Ho ects
¥ TIIpPeAaHne O TOM, YTO OH CKa3aA IOCAEAHNE
croBa no-rpevecku: Kait cro teknon! — U T8,
ants moel Apyroit mpumep — AOBOABHO M3Be-
CTHOe BbIpaskeHnme u3 Komeaun Moabepa
«XKopsk Aauaen»: Tu 'a voulu, George Dandin!
(«Tor aToro xorea, Xopx Aanaen!»). Mexay
teM, y Moasepa ckazano: Vous I'avez voulu —
«BbI 3TOTO XOTEAN ».

HexroTtopsle kpbiaatsie cA0Ba yIOTPeGALIOT-
cs B nepeBoAe (0GBIYHO HETOYHOM) Ha APYTOi
MHOCTPAHHBI A3bIK. TaK, HemenKoe BbIpaske-
une «Der Wunsch ist des Gedankens Vater»
(«Kenanne ecTp oTern MbICAMY) MCTOYHMKOM
umeet aHrAmiickuit texct Y. Hlekcmmpa, y xo-
toporo B «['enpuxe IV» rosopurcs: «Thy wish
was father to that thought» («TBoe >xeranue
GBIAO OTIIOM ITOM MBICAK »).

MHorue kpblraTbie CAOBA IOHATHBI TOABKO B
KOHTEKCTE CBS3aHHBIX ¢ HuMyM ucropuit. Tak,
¢pannysckoe Beipakenne «Paris vaut la
messe» («ITapusx crour meccer») Tpe6yer co-
IPOBOSKAEHMS UCTOPHeE O TOM, Kak ['enpux IV
Hagappckuit, 9To6bl cTaTh QpaHIy3CKUM KO-
poAeM, epenieA U3 TYTeHOTOB B KATOAMKM.

BoAbIoe 41CAO KPBIAATBIX CAOB IPUIUCHI-
BAaeTCA pas3HbIM aBTOpaM, Kak «Apres nous le
déluge» (pp. «Ilocae Hac XoTh mOTOM »), aBTO-
pom Kortoporo HasbBaoTcH TO Aloposuk XV,
To ero (asopurka Mapkm3da Ae ITommaayp.
Apyrue xe xppiraTbie cA0Ba BOOOLIE He YBS3bI-
BAIOTCS C aBTOPCTBOM, Hampumep: a la gerre
comme a la gerre (¢p. «Ha BOJiHe, KaK Ha BOI-
He»), alma mater (AaT. «MaTbhb-KOPMMAMIIAY,
CTapMHHOE Ha3BaHNME BBICWIEH IMKOABI), alter
ego (AaT. «ApYTOIL 1%, T. €. GAVSKAWuit APYT,
eAMHOMBIIIAEHHNUK), terra incognita (aaT. «He-
M3BECTHAS 3eMASL», 0003HAUeHMe Ha APEBHMX
KapTax HeMCCAEAOBAHHBIX MECT) U T. A.

KpbiraTsie cAOBa MIPAIOT BasKHYIO POAb B
CONMAaAM3ALUHU AIOAEH, AaBas ONOPHBIE TOYKY B
ocBoeHny mupa u obmecrsa. baaropapst rako-
HI3MY ¥ CBOJICTBY BBICTYIATh B Ka4eCTBe CHM-
BOAA KPBIAAThIE CAOBA UTPAIOT 3aMETHYIO POAb
B COLMAaABHOM KOHCTPYMPOBAHMM AEHCTBHU-
TeABHOCTHM, OPUEHTALMM B CUTYALUAX HEOIpe-
AEAEHHOCTH, a TaKKe B IOBCEAHEBHON KOMMY-
HUKALH.

Aum.: Makcumos C. B. Kpsiaartsie caosa.
M., 1955; MHocTpaHHble CAOBAa ¥ BBIPAsKEHUS,
BCTpeyaomyecs (Ha COOTBETCTBYIOLiEM f3bIKe)
B pycckoit peun u auteparype // Manas cos. aH-
muraonmeans. T. 10. M., 1960; 3aitmosckuit C. T.
Kpsiratoe caoso. M., 1976; Ba6kun A. M.,
IMenaenos B. B. CAoBaps MHOA3BIMHBIX BBIpasKe-
Huit n caoB : B 2 1. A., 1987; Kosarerko C. A.
Kpsiaateie crpokn pycckoit moasum: Oueprn
ucropun. M., 1989; Muxeascon M. M. Pyc-
ckast MbIcAb ¥ pedb: CBoe u uyskoe : B 2 1. M.,
1994 (1-e m3a. 1912); Awmyxkun H. C., Amyxn-
Ha M. I. Kpsirarsie crosa. M., 1996 (1-e u3sa.
1960); Aymenko K. B. CaoBapp coBpemeHHbIX
murat. M., 1997; DbBepxkos B. II.,, Moxknuen-
ko B. M., Illyaesxxkosa C. I'. Boasmoit caoBapp
KpBIAATBIX CAOB pycckoro assika. M., 2000;
Biichmann G. Gefliigelte Worte / 30. Aufl. Ber-
lin, 1961.



